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[EN] Please scan the QR code to obtain detailed instructions in your
selected language.

[DE] Bitte scannen Sie den QR-Code, um die detaillierte Anleitung in
Ihrer ausgewéhlten Sprache zu erhalten.

[1T] Siprega discansionare il codice QR per ottenere le istruzioni
dettagliate nella lingua selezionata.

[FR] Veuillez scanner le code QR pour obtenir les instructions
détaillées dans la langue de votre choix.

[ES] Por favor, escanee el codigo QR para obtener las instrucciones
detalladas en el idioma seleccionado.
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[RU] MoxanyiicTa, oTckaHupyiiTe QR-koa, UTobbl NonyunTs
N0APOBHbIE MHCTPYKLIAW Ha BbIGPaHHOM BaMM A3bIKe.

[PL] Prosze zeskanowac kod QR, aby uzyskac szczegétowe instrukcje
w wybranym jezyku.

[DA] Scan venligst QR-koden for at f& den detaljerede vejledning pa
dit valgte sprog.

[SV] Vanligen skanna QR-koden fér att fa detaljerade instruktioner pa
ditt valda sprék.

[CS] Prosim naskenujte QR kéd pro ziskani podrobnych pokyn(i ve
vami zvoleném jazyce.
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After removing the product packaging, check whether the product has any
appearance damage. Please check whether all accessories in the package are
complete. If there is any damage or missing items, please contact us through
customer service.Before using this product, carefully read and follow the safety
instructions. Scan the QR code to read the user manual to ensure correct and
safe use of this product.

Entfernen Sie die Produktverpackung und tberpriifen Sie, ob das Produkt
&uBere Schaden aufweist. Bitte priifen Sie, ob alle Zubehérteile in der
Verpackung vollstandig sind. Bei Schaden oder fehlenden Teilen kontaktieren
Sie uns bitte iiber den Kundendienst.

Lesen Sie vor der Verwendung dieses Produkts die Sicherheitshinweise
sorgfiltig durch und befolgen Sie diese. Scannen Sie den QR-Code, um die
Bedienungsanleitung zu lesen und eine korrekte und sichere Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten.

IT

Dopo aver rimosso l'imballaggio del prodotto, verificare che il prodotto non
presenti danni esterni. Controllare che tutti gli accessori nella confezione siano
completi. In caso di danni o parti mancanti, contattarci tramite il servizio clienti.
Prima di utilizzare questo prodotto, leggere attentamente e seguire le istruzioni
di sicurezza. Scansionare il codice QR per leggere il manuale d'uso e garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

FR

Aprés avoir retiré 'emballage du produit, vérifiez que le produit ne présente
aucun dommage extérieur. Veuillez vérifier que tous les accessoires dans
I'emballage sont complets. En cas de dommage ou de piéce manquante, veuillez
nous contacter via le service client.

Avant d'utiliser ce produit, lisez attentivement et respectez les consignes de
sécurité. Scannez le code QR pour lire le manuel d'utilisation et assurer une
utilisation correcte et sécurisée de ce produit

ES

Después de retirar el embalaje del producto, compruebe si el producto
presenta dafios externos. Verifique que todos los accesorios del paquete estén
completos. Si hay dafios o piezas faltantes, contactenos a través del servicio de
atencion al cliente.

Antes de utilizar este producto, lea atentamente y siga las instrucciones de
seguridad. Escanee el cédigo QR para leer el manual de usuario y garantizar un
uso correcto y seguro de este producto.
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Tocne BCKpbITMA YNakoBKM NPOBEPLTE M3AENME Ha HaNNUME BHEWIHUX
nospexaeHuii. Moxanyicta, NPoBEPLTE KOMMNEKTHOCTb BCEX aKCECCyapos B
ynakoBKe. B Ciyyae NOBPexXJeHMs Ui HEXBATKYM JETanel CBRKMTECH C HaMI
uepes cnyx6y NofnepxKKu.

TMepes NCMoNb30BaHMEM JaHHOTO M3ENA BHUMATENLHO NPOUMTAITE U
cobniofalite npasuna TexHnku 6esonacHocTi. OTckaHupyiite QR-koa, UTobbl
NPOUMTATH PYKOBOACTBO N0Nb30BATENS U 0BECNEUNTb NPaBUALHOE 1
6e30nacHoe UCrIoNb30BaHMe U3fenus.

PL

Po usunigciu opakowania produktu sprawdz, czy produkt nie ma uszkodzer
zewnetrznych. Sprawdz, czy wszystkie akcesoria w opakowaniu sa kompletne.
W przypadku uszkodzer lub brakéw skontaktuj sig z nami za posrednictwem
obstugi klienta.

Przed uzyciem tego produktu doktadnie przeczytaj i przestrzegaj wskazéwek
dotyczacych bezpieczeristwa. Zeskanuj kod QR, aby przeczyta¢ instrukcje
obstugi i zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu.

DA

Efter fjernelse af produktemballagen skal du kontrollere, om produktet har ydre
skader. Kontroller, at alle tilbehar i emballagen er komplette. Hvis der er skader
eller manglende dele, bedes du kontakte os via kundeservice.

For du bruger dette produkt, skal du omhyggeligt laese og falge
sikkerhedsanvisningerne. Scan QR-koden for at laese brugsanvisningen og
sikre korrekt og sikker brug af produktet.

sv
Efter att ha tagit bort produktférpackningen, kontrollera om produkten har yttre
skador. Kontrollera att alla tilloehér i forpackningen &r kompletta. Vid skador eller
saknade delar, vénligen kontakta oss via kundtjanst.

Fére anvandning av denna produkt, Ias noggrant och folj sékerhetsanvisningarna.
Skanna QR-koden fér att lasa bruksanvisningen och sékerstalla korrekt och saker
anvandning av produkten

cs

Po odstranéni obalu produktu zkontrolujte, zda produkt nema vn

poskozeni.

Zkontrolujte, zda jsou vSechna pfislusenstvi v baleni kompletni. V pfipadé poskozeni

nebo chybéjicich dili nas prosim kontaktujte prostfednictvim zakaznické podpory.

Pred pouzitim tohoto produktu si peclivé prectéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny.

Naskenujte QR kod a prectéte si navod k pouZiti, abyste zajistili spravné a bezpecné
pouzivani produktu.
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@ Power / Mode Button (E83E/48h42)
- Press & Hold — Power ON / OFF ({£3&FF%#1)
:Esingie Press — Switch Brightness / CCT Control (2FH R RE/E
Tnlé’?;unb)\e Press — Boost Mode (WE—#i85%)
- Single Press When OFF — Battery Check (XA R HEHBE)
Brightness / CCT Wheel (RE/&iRRE)
Light Zoom Ring (¢35 £53F)
USB Type-C Port (Type-C 75E8[)
Status Indicator (IRZHERLT)
Makeup Mirror (f£4&45)

Extension Scale (W{#ZIER)
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Download the App.Scan the QR code or search for the app in the App
Store, then download and install it.
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APPfor i0S Mpunoxerute a1 i0S AP for Android Mpnnoxenute 4 Android
App fiiri0S Aplikacja na i0S App fir Android Aplikacja na Android
App per i0S App tili0S App per Android App til Android

Application pour i0S App fér i0S Application pour Android App fér Android
Aplicacion paraios  Aplikace pro i0S Aplicacion para Android  Aplikace pro Android
0SA7 7Y AndroidF3 7 1)

IR THESRER:2410-2480 MHz , IREETHRBNA SR
KEHSALIZ (MaximumRadio-FFrequency Power):-0.52dBm

[EN] Operating Frequency Band: 2410-2480 MHz
Maximum Radio-Frequency Power:-0.52 dBm

FCC Caution

1519 Labelling requirements.

This device complies with part 15 of the

FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

15.21 Information to user.

Any changes or modifications not expressly approved by the partyresponsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

15.105 Information to the user.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limitsfor a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harnnful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is

connected

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The
device can be used in portable exposure condition without restriction.

IC Statement

-English:

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for

compliance could void the user's authority to operate the equipment.
RF exposure statement:
The device was evaluated to meet general RF exposure requirements. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.
- French:
Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence conformes
aux RSS (RSS) d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Le
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.
(2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de 'appareil.
Tout changement ou modification non expressément approuvé par la partie
responsable de la conformité pourrait annuler l'autorité de |'utilisateur & utiliser
I'équipement.
Déclaration d'exposition RF:
Lappareil a été évalué pour répondre aux exigences générales en matiére
d'exposition aux RF. Lappareil peut étre utilisé en condition d’exposition portable
sans restriction.
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Disclaimer

Please read this statement carefully. Once you use this product, it is deemed that
you fully acknowledge and accept this statement. Before each use, please
carefully inspect the product. If there is any damage or deformation, do not use
it. Using this product means that you acknowledge and agree that you will be
fully responsible for your actions and any possible consequences arising from
the use of this product. You promise to use this product only for legitimate and
lawful purposes. You understand and agree that Telesin Digital Co., Ltd.
(hereinafter referred to as "Telesin") will not be liable for any abuse, adverse
effects, damages, injuries, penalties, or other legal consequences directly or

indirectly caused by the use of this product. Users should follow the precautions
mentioned in this document, including but not limited to. Within the scope of
national laws and regulations, Telesin reserves the right to interpret and modify
this commitment. The warranty period for Telesin products starts from the day
you receive the goods and lasts for 6 months.

[EN] Hereby, [Shenzhen Telesin Digital Co, Ltd] declares that the
radio equipment type [TPBGD21-01] is in compliance with
Directive 2014/53/EUThe fulltext of the EU declaration of
conformity is avalable at the following internet address:
https://qré1.cn/oGeWfiqaOx7Xu

[DE] Hiermit erklart die [Shenzhen Telesin Digital Co., Ltd ], dass
der Funkanlagentyp [TPBGD21-01] der Richtiinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden

igbar: https://qré1. XTXuU

[1T ] Con la presente, [Shenzhen Telesin Digital Co, Ltd] dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
BGD21-01] & conforme alla d 2014/53/UE. I dell
conformita UE & ] Internet: https://qré1. Ox7Xu

[FR]Par la présente, [Shenzhen Telesin Digital Co, Ltd ] déclare que le type d équipement radio
[TPBGD21-01] est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de
& de [UE est al suivante : https://qré1 X7Xu

[ES]Por la presente, [Shenzhen Telesin Digital Co, Ltd] declara que el tipo de equipo radioeléctrico
[TPBGD21-01] cumple conla Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de

de la UE esta disp 6 GeW-
J/q4OX7Xu
[DA]Hermed erkizerer [Shenzhen Telesin Digital Co,, Ltd], at [TPBGD21-01] eri
2014/53/EV, for EU-
findes pa falg Qré. OX7Xu
[SV]Hérmed férsakrar [Shenzhen Telesin Digital Co,, Ltd ] att [TPBGD21-01]

dverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Hela texten till EU-forsékran om verensstammelse
finns pé foljande webbadress: https://qré1.cn/oGeWjf/G4OX7Xu

[CS]Spolecnost [Shenzhen Telesin Digital Co,, Ltd] timto prohlasuje, Ze typ rédiového zafizent
[TPBGD21-01]je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Upiné znéni prohlaseni o shodé EUje k dispozici
na nésledujiciinternetové adrese: https://qré1.cn/oGAWjf/G4OX7Xu



https://manualsfile.com

